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Tumble Dryer
USER'S MANUAL

G-80 DR

A\

Read all instructions and explanations before use.
Follow the instructions carefully.

Keep the operation instructions handy for later use.
If the appliance is sold or passed on then ensure
that the new owner always receives these operation
instructions.
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SAFETY INSTRUCTIONS

m Safety Instructions

& CAUTION: RISK OF FIRE !

A\ Warning!

To prevent any damages to your and others' life or
property, you have to follow the safety notes.

Intended use

This heat pump dryer is intended for drying typical
amounts of household laundry, which have been washed
with water. It has been designed solely for private use
and is not suitable for commercial or shared use (i.e. by
several families in an apartment building).

Use this appliance only as described in this user manual.
This appliance is forindoor use only.

Any other use is deemed improper and may result in
damage to property or even personal injury.

The manufacturer accepts no liability for damage caused
by improper use.

Safety Instructions
e The appliance corresponds to protection class | and may

only be connected to a plug with a protective conductor
that has been installed properly. When connecting the
appliance to the mains, make sure that the mains voltage
is correct. You can find more information about this on
the rating plate.



SAFETY INSTRUCTIONS

The electrical safety of this tumble dryer can only be
guaranteed when correctly earthed. It is essential that
this standard safety requirement is met. If in any doubt,
please have the household wiring system tested by a
qualified electrician. The manufacturer cannot be held
liable for the consequences of an inadequate earthing
system (e.qg. electric shock).

A\ Warning!

Electric shock hazard

Before connecting the tumble dryer, ensure that the
connection parameter on the rating plate (fuse rating,
voltage and frequency) match the mains electricity supply.
Ifin any doubt, consult a qualified electrician.

The electrical safety of this tumble dryer can only be
guaranteed when correctly earthed. It is essential that
this standard safety requirement is met. If in any doubt,
please have the household wiring system tested by a
qualified electrician. The manufacturer cannot be held
liable for the consequences of an inadequate earthing
system (e.g. electric shock).

Do not pull the power cord forcefully. Please grasp the
mains plug instead

Do not plug/draw the mains plug with wet hands.

Do not bend, clamp or damage the power cord and the
power plug.

If the power cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

3



SAFETY INSTRUCTIONS

e Warning: The appliance must not be supplied through an

external switching device, such as a timer, or connected

to a circuit thatis regularly switched on and off by a utility.
Do not connect the appliance to the mains electricity

supply by an extension lead, multi-socket adapter or similar.
The accessibility of the plug must always be ensured, in
order to disconnect the tumble dryer from the mains.

If the appliance appear high temperature abnormally,
please draw the mail plug immediately.

Injury danger

The appliance must not be installed behind a lockable door,
a sliding door or adoor with a hinge on the opposite side
to that of the tumble dryer, in such a way that a full
opening of the tumble dryer door is restricted.

Do not disassemble orinstall the dryer without any
instruction or supervision.

Do not stack this dryer on washing machine without
stacking kits. (If you want to stack this dryer on a washing
machine, please purchase the independent parts.
Installation shall be done by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons to avoid any hazards.)
Do notlean on the opened door of the dryer.

Condensed water is not drinking water. It can cause
health problems in both people and animals if consumed.

Damage danger

Do not put more load than rated in this user manual.
See the related chapterin the user manual.



SAFETY INSTRUCTIONS

Do not operate the dryer without the door filter.

Do not dry the clothes before being spun.

Do not expose the dryer directly under the sun.

Do notinstall the dryerin humid and drenching environment.
While cleaning and maintenance, please do remember to

pull out the power plug and do not directly spray the dryer
with water.

e The appliance should not be overturned during normal use

or maintenance.

A CAUTION: RISK OF FIRE !

Explosion & Fire danger

e Please do notdry the clothes with any flammable
substances such as kerosene or alcohol. Otherwise, there
may be explosion.

e The appliance contains an environmentally friendly but
flammable R290 refrigerant. Keep away from open flame
and other sources of ignition.

e The tumble dryeris not to be used if industrial chemicals
have been used for cleaning.

e Do notdry unwashed items in the tumble dryer.

e |tems that have been soiled with substances such as
cooking oil, acetone, alcohol, petrol, kerosene, spot
removers, turpentine, waxes and wax removers should be
washed in hot water with an extra amount of detergent
before being dried in the tumble dryer.



SAFETY INSTRUCTIONS

e |[tems such as foam rubber (latex foam), shower caps,
waterproof textiles, rubber backed articles and clothes or
pillows fitted with foam rubber pads should not be dried in
the tumble dryer.

e Fabricsofteners, or similar products, should be used as
specified by the fabric softener instructions.

e Qil-affected items can ignite spontaneously, especially
when exposed to heat sources such as in a tumble dryer.
The items become warm, causing an oxidation reaction in
the oil. Oxidation creates heat. If the heat cannot escape,
the items can become hot enough to catch fire. Piling,
stacking or storing oil-affected items can prevent heat
from escaping and so create a fire hazard.

e Remove all objects from pockets such as lighters and
matches.

e |fitisunavoidable that fabrics that contain vegetable or
cooking oil or have been contaminated by hair care
products be placed in a tumble dryer they should first be
washed in hot water with extra detergent. This will reduce,
but not eliminate, the hazard.

e WARNING: Never stop a tumble dryer before the end of the
drying cycle unless all items are quickly removed and
spread out so that the heat is dissipated.

e Openings must not be obstructed.

e The lint trap has to be cleaned frequently.

e Lintmustnottobe allowed to accumulate around the
tumble dryer.



SAFETY INSTRUCTIONS

Safety with children

e This appliance can be used by children aged from 8 years

and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be done by
children without supervision.

Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

Children of less than 3 years should be kept away unless
continuously supervised.

e Always close the door after use. In this way you will avoid

the danger of:

1. Children climbing onto or into the dryer or hiding things
in it.

2. Pets orother small animals climbing into it.



SAFETY INSTRUCTIONS

Correct Disposal of this product:

This marking indicates that this product should not
be disposed with other household wastes throughout
the EU. To prevent possible harm to the environment
or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources. To return your used
device, please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

Disposal of packaging material

e The packagingis designed to protect the appliance from
damage during transportation. The packaging materials
are environmentally friendly and should be recycled.
Recycling the packaging can reduce the use of raw
materials in the manufacturing process and the amount
of waste in landfill sites.

Model Rated capacity

G-80 DR 8.0kg




INSTALLATION

B Product Description

Power cord

Top board

Control panel

Water container

Door

Drum

Door filter @& =
Air inlet

U Maintenance cover
\./

Note:The actual model you purchased might differ. Please see the product you purchased in kind prevail.

Accessories

The following parts are optional for specific models.

If your dryer has following parts, please wear gloves to install them
as per the instruction below .

Condensing drain hose
Connector

B |[nstallation

Pull up the upper drain hose Connectthe external ~ Putthe external drain hose into the floor drain
drain hose to the water (be careful not to bend the external drain hose)

pump



INSTALLATION

Transport

Move cautiously. Do not grasp any salient parts of machine. The machine door cannot
be used as the handle for transport. If the dryer can't be transported erectly, the dryer
can be tilted to right less than 30°.

Risk of injury and damage!
Improper handling of the appliance may result in injury.

e The appliance is very heavy. Never transport or carry the appliance alone; always
with the assistance of another person.

e Remove all obstacles on the transport route and from the installation location, e.g.
open doors and clear away objects lying on the floor.

* Do not use the open door as a handhold.

e Remove all package material before using the appliance.

o Before setting up the tumble dryer, check it for any externally visible damage.
Do notinstall or use adamaged tumble dryer.

® Do notinstall the tumble dryerin a room where there is a risk of frost occurring.
At temperatures around freezing point the tumble dryer may not be able to operate
properly. There is a risk of damage if the condensed water is allowed to freeze in the
pump and hoses.

Installation Position
A\ Warning!

e Children can become entangled in the packaging film or swallow small parts and s
uffocate. Do not allow children to play with the packaging.

e The appliance must not be installed behind a lockable door, a sliding door or a door
with a hinge on the opposite side to that of the tumble dryer, in such a way thata
full opening of the tumble dryer door is restricted.

e Do notrestrict the floor clearance through deep pile carpets, strips of wood or
similar. This might cause heat built-up which would interfere with the operation of
the appliance.

1.1t is recommended that, for your convenience, the machine is positioned close to
your washing machine.

2.Do not stack this dryer on washing machine without stacking kits. (If you want to
stack this dryer on a washing machine, please purchase the independent parts.
Installation shall be done by the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons to avoid any hazards.)

3.The tumble dryer must be installed in a clean place, where dirt does not accumulate.
Airmust be able to circulate freely around the appliance. Do not obstruct the front
airinlet or the air intake grilles at the back of the machine.



INSTALLATION

4.To keep vibration and noise within minimum level when the dryer is in use, it must
be placed on a firm and level surface.
5.The feet must never be removed.

%oy

Level Adjusting

Once in its permanent operating position, check that |

the dryeris absolutely level with the aid of a spirit level.
Ifitis not, adjust the feet by hand or using a tool. )

o

Power Supply Connection

1.Make sure that the voltage of the power supply is the same as the electric specification.
2.Do not connect the dryer with the power connection board, a universal plug or socket,
do not use multi-plug adapters and extension cables.

1"



OPERATION

B Quick Start
% Note!

Before using, make sure the tumble dryer is installed correctly.

Before Drying

plug in load close the door
Drying
> @ > 8 >
on select program select function start
or default

After Drying

Buzzer beep and "0:00"on display.

Vila
W=

open the doorand  pull out the pour out clean the filter power off
take out laundry container condensate water
% Note!

o |f the socket with a switch is used, please press the switch to turn off the power
directly.



OPERATION

B Before Each Drying
% Note!

e Leave itto stand for 2 hours after transporting. Before first use, please use
the soft fabric to clean the inside drum..
1.Putsome cleanrags into the drum.
2.Plug the power, press [On/0ff ] .
3.Selectthe [Refresh] Programme, press [Start/Pause] button.
4. After finishing this programme, please follow the “cleaning and care "

(refer to page 21) to clean the filter door.

e During drying, the compressor and the water will generate some noise

which is entirely normal.

1.Before drying, thoroughly spin the laundry in washing machine. High spin speed
shortens the drying time and saves energy.

2 For uniform drying result, sort the laundry according to fabric type and select the
appropriate drying programme.

3.Before drying, please close zips, hooks and eyelets, button, tie fabric belts, etc.

4 Remove all objects from pockets such as lighters and matches.

5.Sew in or remove underwiring from bras.

6.Close duvet covers and pillow cases to prevent small items from being rolled up
inside them.

7.Leave jackets open and undo any long zips so that textiles dry evenly.

8.Do not over dry the clothes, because over dried clothes can easily get creases.

9.Do not dry the articles containing rubber or similar elastic materials.

10.Keep the area around the tumble dryer clean. Coal dust or flour may cause an
explosion.

11.The door shall be opened only after the programme of the tumble dryer is finished
to avoid being scalded by hot steam or over heated drying machine.

12.Clean the lint filter and empty water container after each use to avoid extension of
drying time and increase of energy consumption.

13.Do not dry clothes after dry-clean process.



OPERATION

The reference weight of dry clothes (weight per item)

Sweater Jacket Jeans Bath Towel
(mixed 800g) ( cotton 800g ) (800g) (cotton 900g )
0 .
@ Single bedsheet Work clothes Pyjamas Shirt
(cotton 600g ) (1120g) (200g) \\ (cotton 300g )
S—
T-Shirt Underwear . dSOCkS 50
(cotton 1809 ) (cotton 70g ) (mixed-weave 50g)
% Note!

* Do not put more load than rated.

* Do not dry dripping wet laundry. The dryer might get damaged

Only dry laundry suitable for tumble drying. Regard the laundry care labels:

)

temperature 80°.

O

<A
%

Suitable for tumble drying

14

Normal drying process: Drying in the tumbler is possible under normal load and

Mild drying process: Caution is appropriate when tumble drying. Select mild
process with reduced thermal action.

Do not tumble dry: Articles unsuitable for drying in the tumbler.




OPERATION

B Control Panel

& /O Druk 3 sec. voor kinderslot/miin was

o

®

Mijn was ©
4 |
Jeans ——~ ~~Extra - - =120 ok
Beddengoed/ \ standaard l_l . l_' l_l =9 | o Aan/Uit
spont—f \— svi N2 | se cw
Shn’ts—( '—FijnJ =30 | o@
Warm %\ //—— Mix
Koud “\ /— Extra ( | | J
frissen —— =~ P daard
Opfrissen - Sterdear Startuitstel Tiid Anti-kreuk Droogtegraad Start/Pauze
Wol — G © T

e o

© onoff

Product is switched on or off.

Q Start/Pause
Press the button to start or pause the
drying cycle.

G Option
These buttons are used for setting
additional functions.

© Display

The display shows the setting, estimated
program time remaining and status messages
of your dryer.

Q Programmes

Different drying cycles can be selected
according to the users need and the type of
laundry to be dried.



OPERATION

B Option

Intensity

Delay
This function is used for delaying the start of the drying programme up to 24 hours.
When the delayed programme starts, the time starts to countdown on the display and
the delay icon blinks.
1.Load your laundry and make sure the machine door is closed.
2.Press the [On/Off] button,then use the programme selector knob to select
the desired programme.
3.You can additionally select the [Anti-Crease] functions according to your need.
4.Press the [Delay] button.
5.Repeatedly to press the [Delay] button to select the desired delay time.
6.After the [Start/Pause] button is pressed, the Dryer is at the running condition.
The drying procedure will be automatically performed when the delay time is over.
7.1f you press the [Start/Pause] button again, the delay function will be paused.
8.If you want to cancel the “Delay” function, please press the [0n/Off] button.

Time
When the [ Time] programme is selected, the [Time] button can be used to adjust
the drying time in 10 min. steps.

Intensity

You can adjust the dryness level of the laundry by pressing the [Intensity] button.

1. The intensity function can be activated only before the programme starts.

2. Press the [Intensity] button repeatedly to increase the drying grade.

3.Except the [CottonIron] , [Delicate] , [Wool]l , [Time] programme, all the
other programmes can be adjusted with the [Intensity] function.
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Child Lock

Anti-Crease

At the end of the drying cycle, the anti-crease time is 60 minutes (default) or 30, 90, 120 minutes (selected).
This function prevents the laundry from creases. The laundry can be removed during the anti-crease phase.
Except [Cool] , [Wool] and [Refresh] , all the other programmes have this function.

My Cycle

Used to define and save your favourite programme, which is used frequently.

1. Select the desired programme and other drying functions,

2. Press and hold the [ Intensity] for 3 seconds until the beep sounds and the desired programme has been saved.

3. Tun the programme selector to the [ My Cyle ] position, then you can start your favourite programme. f you want to
change the [My Cycle] settings, repeat the steps (1) and (2.

Child Lock

1. This machine incorporates a special child safety lock, which can prevent children from carelessly pressing buttons or
making the faulty operation.

2. When the drying cycle is running, press the [ Anti-Crease] and [Time] buttons at the same time for 3 seconds to
start child lock function.

3. When child lock function is set, the display will show Child lock icon and all button are deactivated, except [ On/0ff]
button.

4.To deactivate the child lock function, the [ Anti-Crease] and [Time] buttons shall be pressed at the same time for
3 seconds.

B Display
da Child lock
e Remaining Time indicator/Error message
H Clean filters (warning)
= Empty water container (warning)
@ Intensity
Y My Cycle
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B Programmes
Programme selector

1.When the LED display screen brightens up, rotate the programme knob to select the
desired programme.

2.Selectthe [Delay] , [Time], [intensity]l , [Anti-Crease]l functions for
additional options.

3.Press the [Start/Pause] button.

4.Press the [On/Off] button after the programme has comlpeted.

Programme start

The drum will rotate after the programme starts.
The remaining programme time will be displayed.

Programme end

1.The drum will stop rotating after the programme ends. The display will show "0:00"
and related LED will illuminate. The dryer will start [Anti-Crease] function if user
doesn'tremove the load. (Refer to page 17).

Please press [On/Off] button after unloading the tumble dryer to cut off power and
pull out the plug.

2.Deal with the problems according to “Trouble Shooting” section, if there is an

unexpected stop during the drying procedure or the dryer shows an Error Code (Refer
to page 24).
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W Drying Programmes Table

Programme M)%):j Application/Properties Delay | Time
Extra . . .
For single or multi-layer cotton laundry to be dried completely
Cotton Stagdard 8.0kg for direct storage. Y N
Iron For single layer cotton laundry to remain damp for ironing.
. For delicate laundry that is suitable for drying or laundry
Delicate 1.0kg adviced to be hand washed at low temperature. Y N
Mix 3.5kg For mixed fabrics from cotton and synthetics. Y N
Extra For thick or multi-layer synthetic fabrics to be dried completely .
Synthetlcs standard 3.5kg To dry thin synthetic textiles, which are not ironed, such as easy Y N
tandar care shirts, baby cloths or socks.
Wool 1.0kg L%;fe;resh you wool items and make them more fresh and Y N
To dry jeans or leisure clothes that are spun at high speed in the
Jeans 4.0kg washing machine.
Bed Line 4.0kg To dry bed linen, bed sheets or other large items.
Special Sports 3.0kg To dry sportswear and thin fabrics from polyesther, which are % N
’ notironed.
For easy care laundry, such as shirts and blouses equipped with
Shi 1.0k anti-crease functionality to minimize the ironing effort.
irts “UK8" 1 place clothes loosely in the dryer. Once dried, remove quickly
and hang it on a clothes hanger.
My Cycle — Define and save your favourite programme. Y —
To dry individual items or complete the drying process of
W - multi-layer fabrics with different drying behavior, such as
arm jackets, pillows or voluminous items. Min 10 min. to max. 120
min.(in 10 min.steps)
Time Cool o To air items without heating. Min. 10 min to max. 30 min.(in 10 Y Y
00 min. steps)
To refresh clothes kept at closed environment for a long time
Refresh 1.0kg | ortoremove odors.
Min. 20 min to max. 150 min.(in 10 min. steps)

e Note for Test Institutes:
<a Test programme in accordance with Regulation 392/2012/EU for energy labelling,
measured in accordance with EN 61121 and suitable for drying normal cotton load
atrated load capacity.
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B Consumption Data o

Spin Speed / .
Proaram ; : Drying | Energy
Model ogra Capacity Eﬁﬂ}dlgﬁly Time~ | Consumption
Cotton Standard 8kg | 1000rpm /60% | 175min 1.95kWh
G-80 DR Cotton Standard 4kg | 1000rpm / 60% | 105min 1.06kWh
Synthetic Standard | 3.5kg |800rpm /40% | 60min 0.60kWh

% Note!

¢ Thick or multi-layered fabrics, e.g. jackets etc., are not easy to dry. You had better
choose Cotton Extra programme or use “Intensity” function.

e Asuneven material, thick and multi-layered clothes are not easy to dry, it is better
to choose the appropriate time drying programme to completely dry them if some
parts of the clothes are still damp after programme finishes.

All data are measured in accordance with EN 61121.
The actual consumption may differ from the values given in the table,

depending on the amount of the laundry, type of fabric, residual moisture and
any additional functions selected.
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MAINTENANCE

B (Cleaning and Care
Empty the water container et

1.Pull out and hold the water container
with two hands.

2.Tilt the water container, pour out the
condensate water into the basin.

3. Install the water container.

A\ Warning!

e Empty the water container after each use. Once the water container is filled
completely, the programme will be paused and the "EJ" icon will light. After
the container is emptied, the dryer can be restarted by pressing

[Start/Pause] button.
e Do notdrink the condensate water.
e Do notuse the dryer without the water container.

Clean the filters

This dryer has a primary door lint filter for additional protection.
Make sure you clean the door filter after each cycle.

Clean the door filter

1.0pen the door.

2.Take out the door filter. Door Filter

3. 0pen the filter and remove the fluff on
the filter, You can clean itin running water.

4.Dry the door filter thoroughly before
installing it back.

% Note!

¢ Take notice of the correct orientation
before to insert the door filter.
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MAINTENANCE

Clean the heat exchanger

A\ Warning!

Do not touch the heat exchanger with your hand,
which may cause an injury.

e Asnecessary, approx.once every 6 months, remove the fluff from the heat
exchanger using a vacuum cleaner with a dusting brush attached.

e C(lean the heat exchanger without applying any pressure. Otherwise the heat
exchanger could be damaged. The dryer will not dry
if the cooling fins are damaged or bent.

UU

<
A\
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MAINTENANCE

Clean Tumble dryer

A\ Warning!

e Disconnect the power cord before cleaning!

e (Clean the dryer with a wet cloth which is only damped
by clean water.

e Do notuse solvents, abrasive cleaners, glass cleaners
or all-purpose cleaners. These could damage plastic
surfaces and other parts.

e Please wear gloves when cleaning.

® Prepare a wet cloth damped by clean water.

e Clean the door, especially the inside window.

e Clean the sealing around the door opening.

e Clean the humidity sensor inside the drum.

e Take out all the filters, clean the sealing and air flow openings.
o Before starting the dryer, dry all parts with a soft cloth.

23



MAINTENANCE

W Trouble Shooting

Many malfunctions and faults that might occur in daily operation can be easily
remedied. Time and money will be saved because a service call won't be needed.
The following guide may help you to find the reason for a malfunction and correct it

Display Reason Solutions
"E32" Humidity sensor error
Please contact your local
"E33" Temperature sensor error service center if the
problem occurs.
"E82" Communication error
A\ Warning!

e Only authorised technicians can carry out repairs.

e |fthe LED displays other prompt and the dryer does not work, please call

the service.

% Note!

Before you call the service, please check if you have dealt with the problems yourself
consulting the user instructions.

24




MAINTENANCE

Problem

Solution

eDisplay is not on

e Check if the power supply works.

e Check if the mains plug is inserted.
e Check the selected programme .

e Press the [On/Off] button.

e Check the water container. If it's full, please pour
out the condensate water and restart the dryer.

e |f the container is not full, please restart the dryer
directly.

e "E"is lighti
's lignting o |f the " " iconis still lighting after you have
finished the first two steps, please call the service.
" "is lighting e Clean the lint filter.

eDryer does not start

e Connect the tumble dryer to the mains.
e Turn on the tumble dryer.

e Check the the door is closed.

e Check the programme is set.

e Press the [Start/Pause] button.

eDegree of dryness was not
reached or drying time too
long

e Clean lint filter and heat exchanger.

e Empty the water container.

e Check the drain hose.

e Checkinstallation place is appropriate.

e Keep the airinlet clean.

e Use higher drying intensity level programme or
time programme.

eThere are humming noises

e The compressor is operating. These noises are
quite normal and do not indicate a fault.

eThe dryer switches off at
the end of the programme

¢ The dryer switches off automatically for energy
saving.Thisis notan error but a normal function.

A\ Warning!

If you cannot deal with the problems by yourself and need help:
e Press the [0On/0Off] button.
e Pull out the mains plug and call the service.

25




MAINTENANCE

B Technical Specifications

Model | ¢ g0 pr
Parameter
Dimension(L*W*H) 650%595*845(mm)
Ambient temperature | +5°C~ +35°C
Rated input power 800W
Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50Hz
Refrigerant R290
Weight of product 49kg
Rated capacity 8.0kg
GWP 3
CO:-eq 0.00T
Quantity of refrigerant | 150g

Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol.
Hermetically sealed.

% Note!

® Therated capacity is the maximum capacity to be dried at one time. Make sure that
the dry clothes which are loaded into the appliance do not exceed the rated capacity.

® Donotinstall the tumble dryerin a room when there is a risk of frost occurring. At
temperatures around freezing point the tumble dryer may not be able to operate
properly.

® Thereisarisk of damage if the condensate water is allowed to freeze in the pump,
hoses and / or condensate water container.

26



MAINTENANCE

B Product Fiches

Model G-80 DR
Rated Capacity 8.0kg
Dryer Type Condenser
Energy efficiency class A++
Weighted annual energy consumption (AE) o 234.2kWh/year
Automatic or non-automatic Automatic
EU Ecolabel N/A

Energy consumption of the standard cotton programme

Weighted energy consumption of the standard cotton programme at full and partial load 1.44kWh
Energy consumption of the standard cotton programme at full load 1.95kWh
Energy consumption of the standard cotton programme at partial load 1.06kWh
Power consumption of the off-mode (Po) 0.4W
Power consumption of the left-on mode (PI) 0.8W
Duration of the left-on mode 10 min

Programme time of the 'standard cotton programme’

Weighted programme time of the standard cotton programme at full and partial load 135min
Programme time of the standard cotton programme at full load 175min
Programme time of the standard cotton programme at partial load 105min
Condensation efficiency class A (most efficient) to G (least efficient) B
Average condensation efficiency of the standard cotton programme at full load 81%
Average condensation efficiency of the standard cotton programme at partial load 81%
Weighted condensation efficiency for the standard cotton programme at full and partial load 81%
Sound power level for the standard cotton programme at full load 69dB
Remarks:

@ Energy consumption per year, based on 160 drying cycles of the standard cotton
programme at full and partial load, and the consumption of the low-power modes.
Actual energy consumption per cycle will depend on how the appliance is used
The programme 'Cotton Standard' used at full and partial load is the standard
drying programme to which the information in the label and the fiche relates.

This programme is suitable for drying normal wet cotton laundry and it is the most
efficient programme in terms of energy consumption for cotton.
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Read all instructions and explanations before use.
Follow the instructions carefully.

Keep the operation instructions handy for later use.
If the appliance is sold or passed on then ensure
that the new owner always receives these operation
instructions.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

| Veiligheidsinstructies

@ LET OP: BRANDGEVAAR!

&Waarschuwing!
Om schade aan uw leven of eigendommen en die van anderen

te voorkomen, moet u de veiligheidsvoorschriften opvolgen.

Beoogd gebruik

Deze warmtepompdroger is bedoeld voor het drogen van normale
hoeveelheden huishoudelijk wasgoed dat met water is gewassen. Het is
uitsluitend ontworpen voor privégebruik en is niet geschikt voor
commercieel of gedeeld gebruik (dwz door meerdere gezinnen in een
appartementencomplex).

* Gebruik dit apparaat alleen zoals beschreven in deze gebruikershandleiding.

« Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

« Elk ander gebruik wordt als oneigenlijk beschouwd en kan schade aan
eigendommen of zelfs persoonlijk letsel tot gevolg hebben.

« De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door
oneigenlijk gebruik.

Veiligheidsinstructies

Het apparaat voldoet aan beschermingsklasse | en mag
mag alleen worden aangesloten op een stekker met een correct
geinstalleerde aardgeleider. Zorg er bij het aansluiten van het apparaat

op het lichtnet voor dat de netspanning correct is. Meer informatie hierover
vindt u op het typeplaatje.



VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

* De elektrische veiligheid van deze wasdroger kan alleen maar zo zijn
gegarandeerd indien correct geaard. Het is essentieel dat aan deze
standaard veiligheidseis wordt voldaan. Als u twijfelt,

Laat het bedradingssysteem in uw huishouden door een gekwalificeerde
elektricien testen. De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor de gevolgen van een ontoereikend aardingssysteem (bijv.
elektrische schok).

AWaarschuwi ng!

Gevaar voor elektrische schokken

Voordat u de wasdroger aansluit, moet u ervoor zorgen dat de
aansluitparameters op het typeplaatje (zekeringwaarde, spanning en
frequentie) overeenkomen met de elektriciteitsvoorziening.
Raadpleeg bij twijfel een gekwalificeerde elektricien.

* De elektrische veiligheid van deze wasdroger kan alleen maar zo zijn
gegarandeerd indien correct geaard. Het is essentieel dat aan deze
standaard veiligheidseis wordt voldaan. Als u twijfelt,

Laat het bedradingssysteem in uw huishouden door een gekwalificeerde
elektricien testen. De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor de gevolgen van een ontoereikend aardingssysteem (bijv.
elektrische schok).

* Trek niet met kracht aan het netsnoer. Begrijp alstublieft de

stekker in plaats daarvan
* Steek/trek de stekker niet uit met natte handen.
* Buig, klem of beschadig het netsnoer en de stekker niet.

« Als de voedingskabel beschadigd is, moet deze worden vervangen door de
fabrikant, zijn serviceagent of vergelijkbaar gekwalificeerde personen om
gevaar te voorkomen.
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Waarschuwing: Het apparaat mag niet worden gevoed via een extern
schakelapparaat, zoals een timer, of worden aangesloten op een
circuit dat regelmatig wordt in- en uitgeschakeld door een nutsbedrijf.
* Sluit het apparaat niet aan op het elektriciteitsnet
voeding via een verlengsnoer, stekkerdoosadapter of iets dergelijks.
* De bereikbaarheid van de stekker moet altijd gewaarborgd zijn, zodat
de wasdroger van het elektriciteitsnet kan worden losgekoppeld.
« Als het apparaat abnormaal hoge temperaturen vertoont,
Trek onmiddellijk de e-mailplug eruit.

Gevaar voor blessures

L]

Het apparaat mag niet achter een afsluitbare deur worden geinstalleerd,
een schuifdeur of een deur met een scharnier aan de andere kant dan
die van de wasdroger, zodanig dat een volledige opening van
de deur van de wasdroger wordt beperkt.
« Demonteer of installeer de droger niet zonder
instructie of toezicht.
« Stapel deze droger niet zonder op de wasmachine
stapelsets. (Als u deze droger op een wasmachine wilt stapelen, koop
dan de afzonderlijke onderdelen.
De installatie moet worden uitgevoerd door de fabrikant, zijn
serviceagent of vergelijkbaar gekwalificeerde personen om gevaren te voork
 Leun niet op de geopende deur van de droger.
» Gecondenseerd water is geen drinkwater. Het kan veroorzaken

gezondheidsproblemen bij zowel mensen als dieren als ze worden geconsumeerd.

Gevaar voor schade

Plaats niet meer belasting dan aangegeven in deze gebruikershandleiding.
Zie het betreffende hoofdstuk in de gebruikershandleiding.
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» Gebruik de droger niet zonder deurfilter.

* Droog de kleding niet voordat deze is gecentrifugeerd.

» Stel de droger niet direct bloot aan de zon.

« Installeer de droger niet in een vochtige en kletsnatte omgeving.

* Vergeet niet tijdens het schoonmaken en onderhoud de stekker uit het
stopcontact te trekken en de droger niet rechtstreeks met water af te
spuiten.

» Het apparaat mag tijdens normaal gebruik niet omvallen
of onderhoud.

@ LET OP: BRANDGEVAAR!

Explosie- en brandgevaar

Droog de kleding niet met brandbare stoffen zoals kerosine of
alcohol. Anders daar
kan een explosie zijn.
* Het apparaat bevat het milieuvriendelijke maar brandbare koudemiddel
R290. Verwijderd houden van open vuur en andere ontstekingsbronnen.

» De wasdroger mag niet worden gebruikt als bij het reinigen industriéle
chemicalién zijn gebruikt.

» Droog geen ongewassen artikelen in de wasdroger.

* Artikelen die vervuild zijn met stoffen zoals bakolie, aceton, alcohol,
benzine, kerosine, vliekkenverwijderaars, terpentijn, was en
wasverwijderaars moeten in heet water worden gewassen met een extra
hoeveelheid wasmiddel voordat ze in de wasdroger worden gedroogd.
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« Artikelen zoals schuimrubber (latexschuim), douchemutsen,
waterdicht textiel, artikelen met een rubberen achterkant en kleding of kussens

met schuimrubberen kussentjes mogen niet in de wasdroger worden gedroogd.

» Wasverzachters of soortgelijke producten moeten worden gebruikt zoals
aangegeven in de wasverzachterinstructies.

* Door olie aangetaste artikelen kunnen spontaan ontbranden, vooral wanneer
ze worden blootgesteld aan hittebronnen zoals in een wasdroger.

De artikelen worden warm, waardoor er een oxidatiereactie in de olie ontstaat.
Oxidatie creéert warmte. Als de hitte niet kan ontsnappen,

de voorwerpen kunnen heet genoeg worden om vlam te vatten. Heien,

het stapelen of opslaan van door olie aangetaste voorwerpen kan

voorkomen dat de hitte ontsnapt en zo brandgevaar veroorzaken.

* Verwijder alle voorwerpen uit zakken, zoals aanstekers en
wedstrijden.

« Als het onvermijdelijk is dat stoffen die plantaardige of bakolie bevatten of zijn
verontreinigd met haarverzorgingsproducten in de wasdroger worden
geplaatst, moeten ze eerst worden gewassen in warm water met extra
wasmiddel. Dit zal verminderen,
maar elimineer het gevaar niet.

* WAARSCHUWING: Stop een wasdroger nooit voor het einde van de droogcyclus,
tenzij alle artikelen snel worden verwijderd en uitgespreid zodat de
warmte wordt afgevoerd.

» Openingen mogen niet worden geblokkeerd.

« De pluizenvanger moet regelmatig worden schoongemaakt.

« Er mogen zich geen pluisjes rond het apparaat ophopen droger.
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Veiligheid met kinderen

« Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en door
personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of
een gebrek aan ervaring en kennis, als zij onder toezicht staan of instructies
hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en de gevaren die

ermee gepaard gaan. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen zonder
toezicht worden uitgevoerd.
« Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het
apparaat spelen.
« Kinderen jonger dan 3 jaar moeten uit de buurt worden gehouden, tenzij ze
voortdurend onder toezicht staan.

* Sluit altijd de deur na gebruik. Op deze manier vermijdt u het gevaar van:

1. Kinderen klimmen op of in de droger of verstoppen spullen in het.

2. Huisdieren of andere kleine dieren die erin klimmen.
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Correcte verwijdering van dit product: Deze

markering geeft aan dat dit product in de hele EU niet samen met
ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Om mogelijke
schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door
ongecontroleerde afvalverwerking te voorkomen,

recycle het op verantwoorde wijze om het duurzame hergebruik
van materiéle hulpbronnen te bevorderen. Om uw gebruikte
apparaat terug te sturen, maakt u gebruik van de retour- en
ophaalsystemen of neemt u contact op met de winkelier

waar u het product heeft gekocht. Zij kunnen dit

product meenemen voor milieuveilige recycling.

Verwijdering van verpakkingsmateriaal

De verpakking is ontworpen om het apparaat te beschermen tegen schade
tijdens transport. De verpakkingsmaterialen zijn milieuvriendelijk en moeten
worden gerecycled.

Het recyclen van de verpakking kan het gebruik van grondstoffen in het

productieproces en de hoeveelheid afval op stortplaatsen verminderen.

Model Beoordeelde capaciteit

G-80DR 8,0 kg




INSTALLATIE

. Productomschrijving

Stroomdraad

Bovenste bord

Controlepaneel

Water container
Trommel Deur
Deurfilter
Luchtinlaat
\ U Onderhoudsdeksel

Opmerking: het daadwerkelijke model dat u hebt gekocht, kan afwijken. Zorg ervoor dat het door u gekochte product in natura prevaleert.

Accessoires

De volgende onderdelen zijn optioneel voor specifieke modellen.
Als uw droger de volgende onderdelen heeft, draag dan handschoenen om deze te installeren

volgens de onderstaande instructies.

r—Hose holder

| Condensing drain hose

Connector

. Installatie

(&

\\ Y

@)
/A

Trek de bovenste afvoerslang omhoog. Sluit de externe aan  Steek de externe afvoerslang in de vioerafvoer
afvoerslang naar het water  (let op dat u de externe afvoerslang niet buigt)

pomp




INSTALLATIE

Vervoer
Beweeg voorzichtig. Pak geen uitstekende delen van de machine vast. De machinedeur kan niet als

handgreep voor transport worden gebruikt. Als de droger niet rechtop vervoerd kan worden, kan de droger

minder dan 30° naar rechts gekanteld worden.

Gevaar voor letsel en schade!
Onjuiste omgang met het apparaat kan letsel veroorzaken.

* Het apparaat is erg zwaar. Transporteer of draag het apparaat nooit alleen; altijd met hulp
van iemand anders.

« Verwijder alle obstakels op de transportroute en van de montageplaats, bijv
open deuren en ruim voorwerpen op die op de vloer liggen.

« Gebruik de geopende deur niet als houvast.

« Verwijder al het verpakkingsmateriaal voordat u het apparaat gebruikt.

« Controleer de wasdroger op uiterlijke zichtbare schade voordat u deze installeert.
Installeer of gebruik geen beschadigde wasdroger.

« Installeer de wasdroger niet in een ruimte waar kans op vorst bestaat.
Bij temperaturen rond het vriespunt werkt de wasdroger mogelijk niet goed. Er bestaat gevaar
voor schade als het condenswater in de pomp en slangen bevriest.

Installatiepositie

AWaarschuwing!

« Kinderen kunnen verstrikt raken in de verpakkingsfolie of kleine onderdelen en s inslikken
stikken. Laat kinderen niet met de verpakking spelen.

« Het apparaat mag niet worden geinstalleerd achter een afsluitbare deur, een schuifdeur of een deur
met een scharnier aan de andere kant dan die van de wasdroger, op zodanige wijze dat een
volledige opening van de deur van de wasdroger wordt beperkt.

« Beperk de vloerafstand niet door hoogpolige tapijten, stroken hout of
vergelijkbaar. Hierdoor kan er hitte worden opgebouwd die de werking van het apparaat kan
verstoren.

1. Voor uw gemak wordt aanbevolen de machine dicht bij uw wasmachine te plaatsen.

2. Stapel deze droger niet op de wasmachine zonder stapelkits. (Als u deze droger op een
wasmachine wilt stapelen, koop dan de afzonderlijke onderdelen.
De installatie moet worden uitgevoerd door de fabrikant, zijn serviceagent of vergelijkbaar gekwalificeerde
personen om gevaren te voorkomen.)

3. De wasdroger moet op een schone plaats worden geinstalleerd, waar zich geen vuil ophoopt.
De lucht moet vrij rond het apparaat kunnen circuleren. Blokkeer de luchtinlaat aan de
voorkant of de luchtinlaatroosters aan de achterkant van de machine niet.

10



INSTALLATIE

4. Om trillingen en geluid binnen het minimumniveau te houden wanneer de droger in gebruik is, moet deze op

een stevige en vlakke ondergrond worden geplaatst.
5. De voeten mogen nooit worden verwijderd.

@ w A W

Niveau-afstelling Als de

droger eenmaal in de permanente bedrijfspositie staat, controleer
dan met behulp van een waterpas of de droger absoluut waterpas staat.

Als dit niet het geval is, stelt u de voeten met de hand of met behulp van gereedschap af.

|
) —
Voedingsaansluiting

1. Zorg ervoor dat de spanning van de voeding hetzelfde is als de elektrische specificatie.
2. Sluit de droger niet aan met het stroomaansluitbord, een universele stekker of stopcontact, gebruik geen
multi-stekkeradapters en verlengkabels.

11



OPERATIE

B snelle start

& Opmerking!

Controleer voor gebruik of de wasdroger correct is geinstalleerd.

V6or het drogen

Be.

1 2 3

inpluggen laden doe de deur dicht
Drogen
selecteer programma selecteer functie begin

of standaard

Na het drogen
Zoemer en "0:00" op display.

W=

open de deur en haal  trek de condenswater maak het filter schoon uitschakelen
het wasgoed eruit container eruit  weggieten

& Opmerking!

« Als u een stopcontact met een schakelaar gebruikt, druk dan op de schakelaar om de stroom uit te schakelen
direct.

12
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. Véor elke droogbeurt

¥ Opmerking!

° Laat het na transport 2 uur staan. Gebruik voor het eerste gebruik de zachte stof om de
binnentrommel schoon te maken.
1. Doe een paar schone vodden in de trommel.
2. it de stroom aan, druk op [Aan/Uit]
3. Selecteer het programma [Opfrissen] en druk op de knop [Start/Pauze]
4. Voltooiing van dit programma, vlog na de paragraaf "Reiniging en onderhoud" (zie pagina
21) om de filterdeur schoon te maken.
« Tijdens het drogen zullen de compressor en het water wat geluid produceren

wat volkomen normaal is.

1. Centrifugeer het wasgoed v66r het drogen grondig in de wasmachine. Een hoge centrifugesnelheid
verkort de droogtijd en bespaart energie.

2.Voor een gelijkmatig droogresultaat sorteert u het wasgoed op stofsoort en selecteert u de
geschikt droogprogramma.

3. Sluit voor het drogen de ritsen, haken en ogen, knopen, stoffen riemen enz.

4.Verwijder alle voorwerpen uit zakken, zoals aanstekers en lucifers.

5. Naai de beugels van de beha's vast of verwijder ze.

6.Sluit dekbedovertrekken en kussenslopen om te voorkomen dat kleine spullen opgerold worden
binnenin hen.

7.Laat jassen open en maak eventuele lange ritssluitingen los, zodat het textiel gelijkmatig droogt.

8. Droog de kleding niet te lang, omdat te gedroogde kleding gemakkelijk kreukels kan krijgen.

9. Droog geen artikelen die rubber of soortgelijke elastische materialen bevatten.

10.Houd het gebied rond de wasdroger schoon. Kolenstof of meel kunnen een explosie veroorzaken.

11. De deur mag pas worden geopend nadat het programma van de wasdroger is afgelopen om te voorkomen
dat u zich verbrandt door hete stoom of een oververhitte droogmachine.

12. Maak het pluisfilter schoon en leeg het waterreservoir na elk gebruik om verlenging van de droogtijd en
een hoger energieverbruik te voorkomen.

13. Droog kleding niet na het chemisch reinigen.

13



OPERATIE

Het referentiegewicht van droge kleding (gewicht per stuk)

Trui Jasje Jeans Badhanddoek
(gemengd 800g) (katoen 800g) (800g) (katoen 900g)
. "7,
@ Eenpersoonslaken Werkkleding Pyjama g \
Overhemd
(katoen 600g) (1120g) (200g) \\ e 0g)
—
T-shirt Ondergoed Sokken
(katoen 180g) (katoen 70g) (gemengd geweven 50g)

& Opmerking!

« Plaats niet meer belasting dan nominaal.

« Droog geen druipnat wasgoed. De droger kan beschadigd raken

Droog alleen wasgoed dat geschikt is voor de droger. Let op de waslabels:

[.] Geschikt voor drogen in de droger

Normaal droogproces: Drogen in de droogtrommel is mogelijk onder normale belasting en temperatuur 80°.

Mild droogproces: Voorzichtigheid is geboden bij het drogen in de droger. Selecteer een mild proces met verminderde

thermische werking.

[‘:‘1 Niet in de droogtrommel drogen: Artikelen die niet geschikt zijn om in de droogtrommel te drogen.

X

14



OPERATIE

Controlepaneel

&/ Druk 3 sec. voor kindersiot/miin was

Mijn was ©
Jeans —— —~ e ~< Extra ©120 ok
Beddengoed—7" - Standaarda S | om Aan/Uit
Sport—/ \— Strijk o600 | oB
Shirts. —{ )—Fijn ©30 o
|
Warm k Mix |
Koud Extra L ‘ | W
J
Opfrissen —~ —_ ~—<— Standaard
B Startuitstel Tiid Anti-kreuk Droogtegraad Start/Pauze
Wol o o T
o o ® | o
o Aan/Uit ° Display

Product is in- of uitgeschakeld.

Start/ Pauze

pauzer de knop om de pers te starten of te

droogcyclus.

Keuze

Deze knoppen worden gebruikt voor het instellen

extra functies.

15

Op het display worden de instelling, de geschatte
resterende programmatijd en statusmeldingen van uw

droger weergegeven.

Programma's
Er kunnen verschillende droogcycli worden geselecteerd,
afhankelijk van de behoeften van de gebruiker en het type

wasgoed dat moet worden gedroogd.



OPERATIE

. Keuze

startuitstel

Droogtegraad

Startuitstel

Deze functie wordt gebruikt om de start van het droogprogramma tot 24 uur uit te stellen.

Wanneer het uitgestelde programma start, begint de tijd af te tellen op het display en knippert het

uitstelpictogram.

1. Laad uw wasgoed en zorg ervoor dat de deur van de machine gesloten is.

2. Druk op de [Aan/Uit] knop en gebruik vervolgens de programmakeuzeknop om het gewenste
programma te selecteren.

3. U kunt bovendien de functies [Anti-kreuk] naar wens selecteren.

4. Druk op de knop [Startuitstel].

5. Druk herhaaldelijk op de knop [Startuitstel] om de gewenste vertragingstijd te selecteren.

6. Nadat de knop [Start/Pauze] is ingedrukt, staat de droger in werking.
De droogprocedure wordt automatisch uitgevoerd wanneer de vertragingstijd voorbij is.

7. Als u nogmaals op de knop [Start/Pauze] drukt, wordt de vertragingsfunctie gepauzeerd.

8. Als u de “Startuitstel”-functie wilt annuleren, drukt u op de knop [Aan/Uit].

Tijd
Wanneer het programma [Tijd] is geselecteerd, kan de knop [Tijd] worden gebruikt om de droogtijd

in 10 minuten aan te passen. stappen.

Droogtegraad

U kunt het droogniveau van het wasgoed aanpassen door op de knop [Droogtegraad] te drukken.
1.De intensiteitsfunctie kan alleen worden geactiveerd voordat het programma start.

2. Druk herhaaldelijk op de knop [Droogtegraad] om de drooggraad te verhogen.

3.Behalve het programma [Katoen strijk], [Fijn], [Wol], [Tijd] kunnen alle andere

programma's worden aangepast met de functie [Droogtegraad].

16
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Antikreuk

Aan het einde van de droogcyclus bedraagt de antikreuktijd 60 minuten (standaard) of 30, 90,120 minuten (geselecteerd).
Deze functie voorkomt dat het wasgoed kreukt. Tijdens de anti-kreukfase kan het wasgoed uit de machine worden gehaald.

Behalve [Koud], [Wol] en [Opfrissen] hebben alle andere programma’s deze functie.

Mijn was

Wordt gebruikt om uw favoriete programma, dat vaak wordt gebruikt, te definiéren en op te slaan.
1.Selecteer het gewenste programma en andere droogfuncties.

2. Houd yIntensiteity gedurende 3 seconden ingedrukt totdat de pieptoon klinkt en het gewenste programma is opgeslagen.
3. Draai de programmakiezer naar de positie [Mijn was], waarna u uw favoriete programma kunt starten. Als u de instellingen
voor [Mijn was] wilt wijzigen, herhaalt u de stappen (1) en (2).

Kinderslot

1. Deze machine is voorzien van een speciaal kinderslot, dat kan voorkomen dat kinderen achteloos op knoppen drukken of een
verkeerde handeling uitvoeren.
2. Wanneer de droogcyclus loopt, drukt u tegelijkertijd op de knoppen [Anti-kreuk] en [Tijd] gedurende 3 seconden om start de

kinderslotfunctie.

3. Wanneer de kinderslotfunctie is ingesteld, wordt op het display het kinderslotpictogram weergegeven en zijn alle knoppen
gedeactiveerd, behalve [Aan/Uit] knop.

4. Om de kinderslotfunctie uit te schakelen, moeten de knoppen [Anti-kreuk] en [Tijd] tegelijkertijd gedurende 3 seconden worden
ingedrukt.

. Weergave

Kinderslot

-
S

_
Q
O
-
=
2

-
I

83
.
a
=
a

Indicator resterende tijd/foutmelding

H

Filters reinigen (waarschuwing)

Waterreservoir leegmaken (waarschuwing)

.
.

Intensiteit

®

N
h

3

Mijn was
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B Programma's

Programmakiezer

1. Wanneer het LED-display oplicht, draait u aan de programmaknop om het gewenste
programma te selecteren.

2. Selecteer de functies [Startuitstel], [Tijd], [Droogtegraad], [Anti-kreuk] voor extra
opties.

3. Druk op de knop [Start/Pauze].
4. Druk op de [Aan/Uit] knop nadat het programma is voltooid.

Programmastart

De trommel draait nadat het programma start.

De resterende programmatijd wordt weergegeven.
Programma-einde

1. De trommel stopt met draaien nadat het programma is afgelopen. Op het display wordt
"0:00" weergegeven en de bijbehorende LED gaat branden. De droger start de
functie [Anti-kreuk] als de gebruiker de lading niet verwijdert. (Zie pagina 17).

Druk na het uitladen van de wasdroger op de [Aan/Uit] knop om de stroom uit te schakelen
en trek de stekker uit het stopcontact.

2. Behandel de problemen volgens het hoofdstuk “Problemen oplossen”, als dat het geval is
onverwachte stop tijdens de droogprocedure of de droger geeft een foutcode weer (zie pagina 24).
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OPERATIE

. Tabel droogprogramma’s

Programma Toepassing/Eigenschappen Vertragingstijd

Laden

Extra

Voor enkel- of meerlaags katoenen wasgoed dat volledig gedroogd moet

Katoen Sta:gaard 8,0kg worden voor directe opslag. v N

Strijk Voor enkellaags katoenen wasgoed dat vochtig blijft tijdens het strijken.

Voor delicaat wasgoed dat geschikt is om te drogen of voor wasgoed Y N

Fii 1.0 ke
in Okg dat op lage temperatuur met de hand moet worden gewassen.

Mix 3,5kg Voor gemengde stoffen van katoen en synthetische stoffen. Y N

Extra Voor dikke of meerlaagse synthetische stoffen die volledig moeten worden gedroogd.

Synthetica 3,5kg

Standaard Voor het drogen van dun synthetisch textiel, dat niet gestreken is, zoals easy

verzorgingsshirts, babydoekjes of sokken.

Wol 1,0 kg Om uw wollen artikelen op te frissen en frisser en luchtiger te maken. v N

Voor het drogen van jeans of vrijetijdskleding die op hoge snelheid in de wasmachine wordt gecentrifugeerd

Jeans
40kg wasmachine.

Beddengoed 4,0 kg Voor het drogen van beddengoed, lakens of andere grote voorwerpen.

Voor het drogen van sportkleding en dunne stoffen van polyester, die dat wel zijn Y N

Speciaal Sport 3.0kg niet gestreken.

Voor gemakkelijk te onderhouden wasgoed, zoals overhemden en blouses die zijn voorzien van
. een \ctie om de ling tot een minimum te  beperken-
Shirts 1,0kg Plaats kleding losjes in de droger. Eenmaal gedroogd, snel verwijderen

en hang hem aan een kleerhanger.

Mijn was —_— Definieer en bewaar uw favoriete programma. Y —

Voor het drogen van individuele artikelen of het voltooien van het

droogproces van meerlaagse stoffen met verschillend drooggedrag,
zoals jassen, kussens of volumineuze artikelen. Minimaal 10 minuten. tot max. 120
min.(in stappen van 10 min.)

Warm —

Tijd Voor het luchten van artikelen zonder verwarming. Min. 10 minuten tot maximaal. 30 min. (in Y Y
Koud stappen van 10 min.)

Om kleding op te frissen die lange tijd in een gesloten omgeving wordt bewaard

Opfrissen 1,0 kg of om geuren te verwijderen.

Min. 20 minuten tot maximaal. 150 min. (in stappen van 10 min.)

Opmerking voor testinstituten:

= Testprogramma in overeenstemming met Verordening 392/2012/EU voor energie-etikettering,

gemeten volgens EN 61121 en geschikt voor het drogen van normale katoenlading bij nominaal laadvermogen.
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OPERATIE

. Verbruiksgegevens

Omwentellingsnelheid /

Resterend Energie
Model Programma Capaciteit ijh?\:zghﬁgheid Drﬂogen 9 )
Tijd Consumptie
Katoen standaard 8kg | 1000 tpm / 60% 175min 1,95 kwh
G-80DR Katoen standaard 4kg | 1000 tpm / 60% 105min 1,06 kwh
Synthetische standaard | 3,5kg | 1800 tpm/ 40% 60min 0,60 kWh

& Opmerking!

« Dikke of meerlaagse stoffen, zoals jassen etc., zijn niet gemakkelijk te drogen. U kunt beter het programma
Katoen Extra kiezen of de functie “Intensiteit” gebruiken.

« Omdat oneffen materiaal en dikke kleding en kleding met meerdere lagen niet gemakkelijk te drogen zijn,

is het beter om het juiste tijd droogprogramma te kiezen om ze volledig te drogen als sommige delen van de

kleding nog vochtig zijn nadat het programma is afgelopen.

Alle gegevens zijn gemeten volgens EN 61121.

Afhankelijk van de hoeveelheid wasgoed, het type stof, het restvocht en de eventueel gekozen

extra functies kan het werkelijke verbruik afwijken van de waarden in de tabel.
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ONDERHOUD

[l Reiniging en onderhoud

Maak het waterreservoir leeg
1. Trek het waterreservoir eruit en houd het vast

met twee handen.

2. Kantel het waterreservoir en giet het
condenswater in de bak.

3. Installeer het waterreservoir.

AWaarschuwing!

* Leeg het waterreservoir na elk gebruik. Zodra het waterreservoir gevuld is, gaat het
volledig is, wordt het programma gepauzeerd en wordt de E] pictogram branden. Na

container geleegd. De droger kan opnieuw worden gestart door op de knop
[Start/Pauze] te drukken.
« Drink het condenswater niet.

« Gebruik de droger niet zonder waterreservoir.
De filters reinigen Deze

droger heeft een primair pluisfilter in de deur voor extra bescherming.

Zorg ervoor dat u het deurfilter na elke cyclus schoonmaakt.

Deurfilter reinigen

1. Open de deur.

2. Verwijder het deurfilter. Deurfilter

3. Open het filter en verwijder de pluisjes van het
filter. U kunt het onder stromend water reinigen.
4. Droog de deur eerst grondig filteren
terug installeren.

& Opmerking!

« Let op de juiste richting voordat u het
deurfilter plaatst.

L)
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ONDERHOUD

Reinig de warmtewisselaar
AWaarschuwing!

Raak de warmtewisselaar niet met uw hand aan,
wat letsel kan veroorzaken.

Indien nodig, ca. Verwijder eens in de zes maanden de pluisjes van de
warmtewisselaar met een stofzuiger met een daaraan bevestigde stofborstel.
Reinig de warmtewisselaar zonder enige druk uit te oefenen. Anders kan de
warmtewisselaar beschadigd raken. De droger droogt niet

als de koelribben beschadigd of verbogen zijn.

UU

NN
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ONDERHOUD

Wasdroger reinigen

AWaarschuwing!

» Koppel het netsnoer los voordat u gaat schoonmaken!

» Maak de droger schoon met een natte doek die alleen is bevochtigd
met schoon water.

» Gebruik geen oplosmiddelen, schuurmiddelen, glasreinigers of
allesreinigers. Deze kunnen kunststofopperviakken en andere
onderdelen beschadigen.

» Draag handschoenen bij het schoonmaken.

» Zorg voor een natte doek die is bevochtigd met schoon water.

» Maak de deur schoon, vooral het binnenraam.

* Reinig de afdichting rond de deuropening.

* Reinig de vochtigheidssensor in de trommel.

» Haal alle filters eruit, maak de afdichtings- en luchtstroomopeningen schoon.
» Droog alle onderdelen af met een zachte doek voordat u de droger start.
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ONDERHOUD

[ | Probleemoplossen

Veel storingen en fouten die in het dagelijks gebruik kunnen optreden, kunnen eenvoudig worden
verholpen. Er wordt tijd en geld bespaard omdat er geen servicebezoek nodig is.

De volgende gids kan u helpen de oorzaak van een storing te achterhalen en deze te verhelpen.

Weergave Reden Oplossingen
“E32” Fout vochtigheidssensor

Neem contact op met uw
«E33”

Fout temperatuursensor plaatselijke servicecentrum als de

probleem optreedt.
“E82" Communicatie fout

AWaarschuwing!

« Alleen geautoriseerde technici kunnen reparaties uitvoeren.

« Als de LED een andere melding weergeeft en de droger werkt niet, bel dan
de dienst.

& Opmerking!

Controleer voordat u de service belt of u de problemen zelf heeft opgelost en raadpleeg
hiervoor de gebruikershandleiding.
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ONDERHOUD

Probleem

Oplossing

*Display staat niet aan

« Controleer of de stroomvoorziening werkt.
« Controleer of de netstekker in het stopcontact zit.

« Controleer het geselecteerde programma.
* Druk op de [Aan/Uit] knop.

« " |g) "is verlichting

« Controleer het waterreservoir. Als deze vol is, giet u het
condenswater weg en start u de droger opnieuw op.

* Als de container niet vol is, start u de droger opnieuw op
direct.

* Als het "|5)" pictogram nog steeds brandt nadat u de eerste twee
stappen heeft voltooid, neem dan contact op met de servicedienst.

« "H" is verlichting

« Reinig het pluisfilter.

*Droger start niet

° Sluit de wasdroger aan op het elektriciteitsnet.
« Zet de wasdroger aan.
« Controleer of de deur gesloten is.

« Controleer of het programma is ingesteld.
« Druk op de knop [Start/Pauze].

«De droogtegraad werd niet bereikt
of de droogtijd was te lang

* Reinig het pluisfilter en ge warmtewisselaar-

« Leeg het waterreservoir.

« Controleer de afvoerslang.

« Controleer of de installatieplaats geschikt is.

« Houd de luchtinlaat schoon.

« Gebruik een programma met een hogere droogintensiteit of
tijdprogramma.

*Er zijn zoemende geluiden

« De compressor werkt. Deze geluiden zijn heel normaal en
duiden niet op een storing.

*De droger schakelt uit aan het
einde van het programma

« De droger schakelt automatisch uit om energie te besparen.
Dit is geen fout, maar een normale functie.

AWaarschuwing!

Als u de problemen niet zelf kunt oplossen en hulp nodig heeft:

* Druk op de [Aan/Uit] knop.

« Trek de stekker uit het stopcontact en bel de servicedienst.
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ONDERHOUD

. Technische specificaties

Model
G-80DR

Parameter
Afmeting (L*B*H) 650*595*845 (mm)
Omgevingstemperatuur +5°c ~ +35°Cc
Nominaal ingangsvermogen 800W
Nominale spanning 220-240V~
Nominale frequentie 50 Hz
Koelmiddel R290
Gewicht van product 49 kg
Beoordeelde capaciteit 8,0 kg
GWP 3
CO: - eq 0,007
Hoeveelheid koelmiddel 1509

Bevat gefluoreerde broeikasgassen die vallen onder het Kyoto-protocol.

Hermetisch afgesloten.

& Opmerking!

« De nominale capaciteit is de maximale capaciteit die in één keer gedroogd kan worden. Zorg ervoor dat de
droge kleding die in het apparaat wordt geladen de nominale capaciteit niet overschrijdt.
« Installeer de wasdroger niet in een ruimte waar er kans is op vorst. Bij temperaturen rond het vriespunt

werkt de wasdroger mogelijk niet goed.

< Er bestaat gevaar voor schade als het condenswater in de pomp bevriest,slangen en/of

condenswaterbak.
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ONDERHOUD

. Productfiches
Model

Beoordeelde capaciteit

Drogertype

Energie-efficiéntieklasse

Gewogen jaarlijks energieverbruik (AE) e y

Automatisch of niet-automatisch

EU-milieukeur

Energieverbruik van het standaard katoenprogramma

Gewogen energieverbruik van het standaard katoenprogramma bij volledige en gedeeltelijke belading
Energieverbruik van het standaard katoenprogramma bij volledige lading

Energieverbruik van het standaard katoenprogramma bij gedeeltelijke belading

Stroomverbruik van de uit-modus (Po)

Stroomverbruik van de sluimermodus (PI)

Duur van de sluimermodus

Programmaduur van het 'standaard katoenprogramma’

Gewogen programmaduur van het standaard katoenprogramma bij volledige en gedeeltelijke belading
Programmaduur van het standaard katoenprogramma bij volledige lading

Programmaduur van het standaard katoenprogramma bij gedeeltelijke belading
Condensatie-efficiéntieklasse A (meest efficiént) tot G (minst efficiént)

Gemiddelde condensatie-efficiéntie van het standaard katoenprogramma bij volledige lading
Gemiddelde condensatie-efficiéntie van het standaard katoenprogramma bij gedeeltelijke belading
Gewogen condensatie-efficiéntie voor het standaard katoenprogramma bij volledige en gedeeltelijke lading

Geluidsvermogensniveau voor het standaard katoenprogramma bij volledige lading

Opmerkingen:

G-80DR

8,0 kg

Condensor

234,2 kWh/jaar
Automatisch

N/A

1,44 kWh
1,95 kWh
1,06 kWh
04W
0,8W

10 minuten

135min
175min

105min

81%
81%
81%

69dB

1. Energieverbruik per jaar, gebaseerd op 160 droogcycli van het standaard katoenprogramma bij volledige en gedeeltelijke lading, en

het verbruik van de energiezuinige modi.

Het werkelijke energieverbruik per cyclus is afhankelijk van de manier waarop het apparaat wordt gebruikt. Het

programma 'Katoen Standaard' dat bij volledige en gedeeltelijke lading wordt gebruikt, is het standaarddroogprogramma waarop

de informatie op het etiket en de fiche betrekking heeft.

Dit programma is geschikt voor het drogen van normaal nat katoenen wasgoed en is qua energieverbruik het meest efficiénte

programma voor katoen.
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